Erasmus+ tanulmanyut Tiibingenben - 2024. oktober 15-20.

Iskolank 17 didkja tlibingeni tanulmanyuton vett részt, amelynek soran testkozelbdl ismerhették meg
Németorszag gazdag kulturdjat, hagyomanyait és torténelmi orokségét, éppugy Tiibingenben, mint
tobb Duna menti varosban. A résztvevGk gyakorlati miihelymunkdkon és muzeumpedagdgiai
foglalkozasokon keresztil kozvetlen tapasztalatokat szerezhettek a német-magyar interkulturalis
kapcsolatok terén, mélyebb betekintést nyertek a torténelmi kapcsolatokba és a német nyelv kulturdlis
kozvetité szerepébe. A tibingeni Institut fiir donauschwéabische Geschichte und Landeskunde
intézménnyel vald egylttmiikddés és a kulturalis szempontbdl jelent6s helyszinek felfedezése révén a
diakok megismerkedtek a német-magyar kulturdlis és akadémiai kapcsolatokkal, valamint a
térségiinkkel foglalkozd német kutatdintézetekkel és a tlibingeni egyetemmel. A Tlibingenben t6ltott
id6 nemcsak Uj tuddst adott, hanem erés kulturalis és torténelmi élményt is nyujtott. Készonjiuk a
szervezést és a lebonyolitast Dr. Oroszné Dr. Takdcs Katalin és Horvath Katalin tanarnéknek.

A didkok altal készitett beszamolok itt olvashatdak:

1. nap

Gyiilekezd oktober 15. kedd 5:45-kor a Lovassy eldtt, valos indulas nem sokkal 6:00 utén,
aznapi uticél Passau. Igy indult hat utnak a csoport még pihent labakkal ezen a sotét szi
reggelen 25 f6s buszunkkal testvérvarosunk felé, bérondjeinket és utazotaskdinkat magunk
mogott hagyva, szerencsére csak az utanfutdban. A napkelte valamivel Sarvar elétt ért minket

utol, de mi meg sem alltunk Sopronig. Kordn reggel csak csekély szdmmal talaltunk nyitott



iizleteket a plazaban. De legaldbb a wc nyitva volt, s6t valdsziniileg tobb német autopalya-
megallohely mellékhelyiségét magasrdl veri tisztasagi szempontbol. Rovid pihend utan
haladtunk tovabb, és egy tizperces, az Ybbs an der Donau megallohelyen tett latogatason kiviil
most mar tényleg meg sem alltunk Passauig. Nemsokkal desztinacionk elérése elott az Innen
atkelve Iéptiik at az Osztrak-Német hatart. A megérkezést megel6zo fél oraban a buszon sort
keritettiink a varos bemutatasara, és par perces német nyelvi eldadasunkkal megismertettiik a
csoport tobbi tagjaval a varos nevezetességeit, valamint a Magyarorszaghoz kot6do
torténelmét. Egészen az 6varos sz€léig be tudtunk jutni busszal, ahol a Passaui Barati Kor
elndke fogadott minket, és neki is lattunk az 6 Gtmutatasaval az Altstadt felfedezésének. Utunk
elsoként a Dom térre vezetett, de idegenvezetonknek hala mar ezen a szakszon tobb
érdekességet tudhattunk meg a varos kiilonleges helyeirdl, legyen az utcacska, 1épcsé vagy
emlékmii. A vilag legnagyobb templomi orgondjanak is helyet add székesegyhdz az Ovéros
legmagasabb pontjan az egyik legszembetlinébb és legjellegzetesebb attrakcidja a varosnak.
Bar helyenként allvanyzat fedi feltjitas végett, igy is biztos élénken megmarad az arra latogatd
emlékezetében. Ezenkiviil szamos jelentds torténelemmel bird helyet latogattunk meg az
odafele az Inn, visszafele a Dunaparton tett sétank soran. Tobbek k6zott a templomot, melyben
Gizella kiradlyné f6ldi maradvanyi kertiltek elhelyezésre. Végiil a majdnem kétoras sétat a
Mivészek utcdjan visszasétalva fejeztiik be a busznal, elkdszonve vendéglatonktol. Aznapra
mar csak a szallasunk elfoglaldsa maradt. A tarsasag hajlékaul a passaui ifjusagiszallo szolgalt,
ami a varos egyik legszembetlindbb épiiletegylittese, a Démmal vetekedd Veste Oberhaus
teriiletén talalhat6. Amiben viszont biztosan a Doém f6lé kerekedik, szo szerint, az az altala
nyUjtott kilatas, ami az egész varosban egyediilallo. Temérdek kilatopontjai lenyligozo latvanyt,
panordmat biztositanak a szélrdzsa valamennyi iranyaba, legyen az akar az Ilz foly6 volgye,
akar a harom foly¢ taldlkozasa a Dreifliisseeck, az 6varos a Dommal, az Inn z6ld savja a hazak
kozt, vagy a Duna és a partjdn horgonyzo sétahajok. Reggelre 4tlathatatlanul stiri kod
ereszkedett a térségre, és az elmult nap latképével erds kontrasztot allitott az aznapi. Ebbdl a

fatyoltengerbdl indulva vagtunk neki utazasunk folytatasanak Tiibingen felé.
2. nap

Korai reggelivel inditottuk a napot, hogy idében ttnak indulhassunk Tiibingenbe, ahol a Duna-
menti térség kutatasanak aktualis projektjeivel ismerkedtiink meg. Izgatottan vartuk a nap
eseményeit, hiszen ez az utazds lehetdséget adott arra, hogy bepillantast nyerjiink a Baden-

Wiirttemberg és Magyarorszag kozotti torténelmi kapcesolatok és kutatdsok vilagaba.



Miutan megérkeztiink Tiibingenbe, mindjart elindultunk az Institut fiir donauschwibische
Geschichte und Landeskunde (IDGL) épiilete felé, ahol workshop és szamos elgondolkodtatd
feladat vart rank. Az épiilet mar elsd latasra torténelmi hangulatot drasztott, és a helyszin
szellemisége nagyszertien tiikrozte a Duna-menti térség gazdag kulturalis és torténelmi

Orokségét.

A program els6 részében taldlkoztunk Prof. Dr. Reinhard Johler-rel, az IDGL
intézetvezetdjével, aki bemutatta a Duna-menti térséghez kapcsolodo legfrissebb kutatasokat
és projekteket. El6adasa soran szamos érdekességet osztott meg veliink. Beszélt a Duna-menti
kultarak O6sszefonoddasarol, a svab kozosségek torténelmi szerepérdl, valamint arrdl, hogy a
Duna hogyan kototte dssze a kiilonbozé régiokat és népeket. Meghallgattuk, hogyan jarulnak
hozzé ezek a kutatasok a k6zos torténelmi mult megértéséhez, és milyen modokon segithetik

eld a kulturalis 6rokség megdrzését.

A projektbemutatot kovetden egy workshop kdvetkezett, amelyet PhD Dr. Daniela Simon, az
IDGL tigyvive igazgatdja vezetett. A mithelymunka soran kiillonbozd projektmoédszereket és
technikakat ismertiink meg, amelyekkel a Duna-menti térség kulturalis €s torténeti kutatasait
végzik. Kiilondsen érdekes volt 1atni, hogy miként hasznaljak az interaktiv, digitalis eszkozoket
az adatok és a torténelmi forrasok rendszerezésében, valamint hogyan lehet ezeket kreativan

felhasznalni a kutatasban.

Dr. Simon megmutatta, milyen feladatlapokat és oktatdsi anyagokat készitenek a fiatalok
szamara, hogy 6k is kdnnyebben megérthessék a Duna-menti régid torténelmét. A workshop
kiilonleges élmény volt, mivel nemcsak hallgathattuk, hanem aktivan részt is vehettiink az
oktatasi anyagok kiprobalasadban, amibdl egy rogtonzott vetélkedo is kerekedett, amelyek célja
a Baden-Wiirttemberg és Magyarorszag kozotti torténelmi kapcsolatok mélyebb megértése
volt. Részt vettiink egy interaktiv kvizen, amely probara tette tudasunkat a térség torténelmérdl
és kulturalis vonatkozésair6l. Minden kérdés és valasz tijabb érdekes tényt fedett fel szamunkra,
¢s segitett abban, hogy megértsilk a Duna-menti régié kozés multjat. A kviz sordn online
feladatlapokat is kitoltottiink, amelyek a térség kiilonbozd torténelmi eseményeit, hires

személyiségeit és kulturalis kapcsolatokat dolgoztak fel.

Az este sem telt unalmasan: Miutan elfoglaltuk a szallasunkat a Tiibingen kézpontjaban fekvé

Jugendherbergeben, esti sétara indultunk Prof. Dr. Fata Marta, a fogad6 intézetiink kutatdjanak



vezetésével, hogy felfedezziik ezt az izgalmas varost. Mivel az 0szi szemeszter els6 napjan

érkeztiink meg Tiibingenbe, a késoi idopont ellenére nylizsg6 élet fogadott minket mindentitt.

3. nap

Tiibingen egy ¢lhetd, zold varos, gyonyori épiiletekkel és pezsgd kulturalis élettel. Az utcakat
reggeltdl késo estig megtdltik a fiatalok, és a varos hegyes-volgyes fekvésének ellenére sokan

jéarnak biciklivel.

A mobilitds harmadik napjdn, oktober 17-én Prof. Dr. Marta Fata irodalom- és kultirtorténeti
sétat tartott nekiink Tiibingenben. A szines Fachwerkhausok, és a viragladakkal szegélyezett
macskakoves utak rogton magaval ragadtak minket. Mikdzben bejartuk Tiibingen festdi
belvarosat, sokat megtudtunk a varos torténelmérdl, magyar kotodésérol, illetve az ottani

kulturalis életrol.

Az imént emlitett Fachwerkhaus, azaz favazas szerkezetii épiiletek kozé sorolhatd a varoshéaza
is, melynek homlokzata gyonyodriien restauralt festményekkel van diszitve, mig a belsd tere
modern, a mai igényeket kielégitd helyiség. Itt meg is Orizték és kiemelték az épitkezési

modszer 1ényegét: egy hatalmas, tobb szaz tonndt elbiro, évtizedek 6ta allo vaskos fagerendat.

Tiibingen egy egyetemi varos, a lakossdganak tobb, mint egyharmadat hallgatok teszik ki, igy
nem csoda, hogy a varosban talalhat6 épiiletek nagy része valamilyen modon az egyetemhez
kothetd. Ilyen a Burse, mely a korabeli herceg bdkezli tamogatasarol kapta nevét (Burse =
tarca). Két jelentds, vallasos alapitvanyi épiilet is a didkélethez kapcsolddik: az Evangelisches

Stift lutheranus, mig a Wilhemsstift katolikus oktatast kinal az egyetemen tanuloknak.

Tiibingenben t6bb hires ember is megfordult. Goethe példaul kétszer is volt a varosban — habar
nem volt tul j6 véleménye rola, - illetve ide jart egyetemre Alois Alzheimer, az Alzheimer-kor
felfedezdje. Meglatogattuk a Neckar partjan 4all6 Holderlin tornyot, melyben az ismert
klasszicista-romantikus német kolt6, Friedrich Holderlin lakott, és tobb versét is itt irta. Herman
Hesse, akar csak Holderlin, otthonanak mondhatta Tiibingent. A svajci-német ir6 1946-ban
kapta meg az irodalmi Nobelt, emlékét a Hesse Kabinet 6rzi egy antikvariumban a varos
szivében. De nem csak irdk és orvosok fordultak meg a térségben, Leonhart Fuchs botanikus

(és orvos), a fukszia névadoja itt élt és adta ki New Kreiiterbuch cimii konyvét 1543-ban.

A kovetkezo kalandunk keretében ellatogattunk az egyetemi menzara, ahol elfogyasztottunk

egy tipikus német ebédet. R4jottiink, hogy Hangvillas sorbadllds nem is olyan vészes, mivel itt



nemcsak kigydznak, hanem gytiriztek is a sorok. Az ebéd utan fogadtak minket az tiibingeni
egyetemen. A Tiibingeni Egyetem Németorszag egyik jelentds és elismert egyeteme. 1477-ben
alapitotta I. Eberhard wiirttembergi herceg. Szamos hires diakja volt, és mint megtudtuk, semmi
akadalya, hogy mi is jelentkezziink ide hallgatonak. E16szor korbe vezettek minket az egyetem
néhany ¢éplletén, megismertiik az egyetemi kampuszt, jartunk a legnagyobb egyetemi
eldadoteremben is. Ezutan megnéztiink azt kozosségi épiiletet €s teret, ahol minden héten egy-
egy kar tart és szervez bulit az egyetem tobbi hallgatdjanak. Végiil bemehettiink az egyetemi
konyvtarba, ahova rengeteg diak jar tanulni. Bar ez még csak az 6szi szemeszter elsé napja volt,
mégis dugig voltak az olvasdtermek. A kampuszbejaras utan Mirjam Lorenz, a rektori hivatal
munkatarsa a beiskolazasrdl, az egyetemen folyd képzésrdl és szakokrol tartott nekiink

tajékoztatot.

Ezutan még ellatogattunk a régi temetdbe €s felkerestiik olyan neves irok és koltok sirjat mint

Uhland és Horderlin.

A délutan hatralevd részét partner intézetliinkben toltottiilk, ahol Prof. Dr. Fata Marta altal
vezetett workshopon vettiink részt. A kozponti téma a migracio volt, aminek minden aspektusat

megvitattuk, és nagyon hasznos segédanyagokat kaptunk a tovabbi 6néallé6 munkahoz.

A napunk ezzel még nem ért végett, mivel Tiibingen belvarosdbol ezutin a kozeli
Bebenhausenbe utaztunk, hogy a kozépkori miivelédés egyik fellegvardba, a csodalatos

ciszterci kolostorba latogassunk el.

A koriilbeliil 10 perces ut utdn megérkeztiink a
nevezetességéhez, a  korabban  ciszterci
kolostorként és iskolaként funkcionald épiilethez,

mely magédban  Otvozi a  szerzetesrend




Eldszor megnéztik a belsd kertet, a kerengdt, utdna pedig elmentiink az ugynevezett

refektoriumba, ahol régen a szerzetesek kozos étkezései kaptak helyet.

Ett6]l nem messze talalhaté a parlatorium, a tarsalgbterem. A ciszterci

Z szerzetesck egyik legfébb szabalya szerint a kolostorban tilos volt beszélni,

‘ egyediil ebben a szobiban volt megengedett. Ez nem azt jelenti, hogy nem
kommunikalhattak egymassal, ugyanis egy sajatos jelnyelvet alakitottak
ki maguknak. A terem alatt 1987-ben egy flitéberendezést is felfedezték.

Brot

Ezutan atmentiink a kolostor templomaba, ahol az elsé dolog

ami feltlint, az a kiilonleges sz6sz¢ék volt.

A korbevezetést a lakdtéren zartuk, ahova egy 1épcesé vezet
fel. Az épiiletrész padldja és falai még mindig 6rzik a mult
idok emlékét eredeti formajukban. A falfestés és a
csempeszerli padlé eredeti, éppen ezért, példaul a
| haloszobak nem latogathatoak, a folyosonak is csak egy
‘ kisebb részét jarhattuk be. Az egyik szobaban egy
22 kiallitott ciszterci viseletet is lattunk, fekete és fehér szinekben. A lakorészen

a halo- és fiirddszobak mellett egy targyaloterem is helyet kapott, ahol egy
“ kisebb kiallitast lehetett megtekinteni.

Végiil a kolostor tobbi részét szabadon jarhattuk be, tobbek kdzott azt a termet is megnézhettiik,
ahol az 1947-es orszaggyiilés zajlott, mely soran a masodik vilaghaborti utan megalkottak az

orszag 1j alkotmanyat.



A kolostorlatogatas végén tettiink egy rovid sétat az épiilet koriil és annak

kertjében, majd este visszaindultunk Tiibingenbe.

4. nap Ulm

Az Erasmus mobilitas negyedik. napjan a csodalatos Ulm varosaba latogatott csoportunk. Egy
egy Oras it utan mar ott is voltunk a Donauschwibisches Zentralmuseum-nal, ahol egy magyar
szarmazasu holgy tartott nekiink muzeumpedagodgiai foglalkozast, amely soran szamos
érdekességre dertiilt fény a dunai svabok életével, kulturajaval kapcsolatban. A kiallitott targyak
(Ulmer Schachtel, népviselet, szerszamok) segitettek a korabeli technoldgiai viszonyok
vizualizalasaban. A dunai svabok ¢életét a Magyarorszagra koltozésiiktol a I1. vilaghdbort utani
id6szakig kovethettiik végig szimbolumokon keresztiil. A szimbolumok mindig kapcsolddtak a
jelenhez, a mi élethelyzetiinkh6z is. Olyan kérdések mertiltek fel, mint ,, ki vagyok én?” , mi
hatdroz meg engem?” ,milyen élethelyzet kényszerithet engem migraciora?”. Beszéltiink
szamos maig aktudlis problémardl, tobbek kozott a  kiilonbozé népek, kulturak
egymasmellettélésérdl , elfogadasrol, toleranciardl és  olyan torténelmi helyzetekrdl,

amelyekben az alapvetd emberi értékek megkérddjelezodtek.

Ezutan a Duna partjan elsétaltunk az ulmi Miinsterig, ami a vilag legmagasabb
templomtornyaval (161,53 m) rendelkezik, ahova volt lehetdségilink felmenni és megcsodalni a
kilatast Ulm vérosara. A hires ulmi Dom, a vildg legmagasabb templomtornyaval tornyosult
folénk, és mindenki izgatottan varta, hogy kozelebbrdl is megismerhesse ezt a monumentalis
épitményt. A varos gazdag torténelme és a kozépkori épitészeti csodak felfedezése rengeteg

izgalmat igért.



Mikozben a Dom felé sétaltunk, mar tavolrol megcsodalhattuk a 161,5 méter magas tornyot,
amely valoban lenylig6zé latvanyt nyujtott. Az ulmi DOém a gotikus épitészet egyik
mestermiive, amely évszazadokon at épiilt: 1377-ben kezdték épiteni, és csak 1890-ben fejezték
be. Ahogy beléptiink a templomba, azonnal magaval ragadott a belsd tér hatalmas mérete €s
diszitettsége. A magas, boltives mennyezet, a szines livegablakok €s a finoman kidolgozott
faragdsok mind arra emlékeztettek minket, hogy egy kiilonleges torténelmi helyen jarunk. A
dom egyik kiilonlegessége az oltar és a szoszeék részletes faragasai, amelyek a kdzépkori
mesterek iligyességét dicsérik. Megcsodaltuk a bibliai jelenetet abrazold iivegablakokat,

amelyek lenyligdztek minket részletgazdagsagukkal és szineikkel.

Egy kis batorsagra volt sziikség, de végiil mindannyian eldontottiik, hogy megmasszuk a dom
hires tornyat. A keskeny, csigalépcsén valo feljutas kihivast jelentett, de kdzben egymast
biztattuk, és a faradsdg minden egyes lépésnél megérte. Ahogy felértiink a kilatoba,
1¢legzetelallitd latvany tarult elénk: ott alltunk Europa egyik legkiilonlegesebb kilatojaban,
ahonnan tiszta idében még a kdrnyezd Alpok csucsai is lathatéak. DOm latogatasa utidn
felfedeztiik Ulm ovéarosat, amely tele van kozépkori hangulatu sziik utcakkal és gyonyor,

favazas hazakkal.

Egyik f6 megallonk az Ulmer Fischerviertel, a Halaszok negyede volt. Ez a varosrész a Duna
¢és az elagazd patakok mentén teriil el, és tele van csodalatos kis hazakkal, fahidakkal és
macskakoves utcakkal, amelyek visszarepitettek minket a kozépkor vilagaba. Didktarsainkkal
egyiitt felfedeztiikk a hires Schiefes Haus-t, azaz a ,,Ferde hazat,” amely mar tobb szaz éve

megddlve all, és ma egy szallodaként miikodik.

A nap végén atsétaltunk a kozelben megtalalhaté Rathaushoz, amin még egy magyar kiraly
arcképe (Luxemburgi Zsigmond) is lathat6. Majd visszasétaltunk a Duna-partra, ahol a buszunk

vart rank és visszaindultunk Tiibingenbe.

5. hap

Az Erasmus program 6todik napjan elhagytuk tiibingeni szallasunkat, és Stuttgart felé vettiik
az iranyt, hogy megtekintsiik a Mercedes-Benz Muzeumot. A buszon utkdzben néhany érdekes
adatot osztottunk meg Stuttgart varosardl, ¢és meséltiink a Mercedes-Benz torténetérdl, ami

Németorszag és Magyarorszag kozott is szoros gazdasagi kapcsolddasi pont. Svabfold, ahol



Stuttgart i1s taldlhato, a német autdipar egyik kézpontja, €s itt, a régid szivében miikodik a
vilaghiri Mercedes-Benz vallalat, amely Magyarorszag szdmara is jelentds partner az ipari

egylittmiikodésben.

Amikor megérkeztiink a Mercedes-Benz Mlzeumba, az épiilet mar dnmagaban lenyligdzott
minket modern, futurisztikus kialakitdsdval. A muzeum belsé kialakitasa egy spiralis
id6utazasra hivott: ahogy lefelé haladtunk az ¢épiiletben, tgy valtottak egymast az
autétorténelem kiilonb6zo korszakai. A kiallitds elsd részében megismerkedtiink a vallalat
alapitéival, Gottlieb Daimlerrel és Carl Benzzel, akik a vilag elsd, belsé égésii motorral miikodd
autgjat alkottdk meg a 19. szdzad végén. Szamunkra kiillondsen izgalmas volt latni, hogy a
Mercedes-Benz milyen meghatarozé szerepet jatszott az autdzas fejlodésében, és hogyan

formalta a modern kozlekedést.

Ahogy haladtunk lefelé a mizeum szintjein, feltdrultak a kiilonb6z6 torténelmi idészakok,
amelyek mind 10 innovaciokat hoztak. Lattunk régi modelleket az 1900-as évek elejérol,
klasszikus versenyautokat és a hires "eziistnyilakat", amikkel a Mercedes-Benz a vilag
motorsportjaiban torténelmet irt. Kiilonosen lenyligdoz6 volt a mésodik vilaghabort utani

1d6szak és az ezt kovetd gazdasagi fellendiilés, amikor a vallalat Gjra a vilag élvonalaba keriilt.

Az alsobb szinteken megismerkedtiink a legmodernebb technologidkkal és a Mercedes jelenlegi
kutatasaival, amelyek a kornyezetbarat kozlekedés és az elektromos autdzas iranyaba mutatnak.
Didkként nagyon érdekes volt latni, hogy a hagyomany ¢€s az innovaci6 hogyan alkot egységet
egy olyan vallalatnal, mint a Mercedes-Benz. Személy szerint nekem kiilonosen tetszettek a
futurisztikus elektromos és onvezetd autok, amelyek megmutattdk, hogy a cég a jovibe is

bizakodva tekint.

Egy masik izgalmas téma, amirdl a latogatds soran beszéltiink, a Mercedes-Benz ¢és
Magyarorszag kozotti szoros kapcsolat. A vallalat magyarorszadgi gyara, a kecskeméti
Mercedes-Benz gyar, fontos része a vallalat globalis halozatanak. Itt is kivalo mindségii autokat
gyartanak, amelyek nemcsak a magyar gazdasagnak, hanem az europai autdiparnak is jelentds
részét képezik. A német-magyar gazdasagi kapcsolatokon keresztiil lehetdségiink nyilt jobban
megérteni, milyen szoros az egylittmiikodés a két orszag kozott, €s milyen nagy szerepet

jatszanak a magyar szakemberek és mérnokok a Mercedes gyartési folyamataiban.



Miutén végigjartuk a miazeumot, élményekkel és 1) ismeretekkel gazdagodva szalltunk vissza
a buszra, ¢és Passau vérosa felé vettiik az iranyt. Az Ut kellemesen telt, és ahogy sotétedés utan
megérkeztiink, rogton elfoglaltuk a szallasunkat, majd elfogyasztottuk vacsorankat. Az est
hatralévé részében egy kis szabadidét kaptunk, amikor is mindenki dolgozhatott a sajat

feladatan és a beszamolojan.

6. nap

Az utols6 napon szép, napos reggelre ébredtiink Passauban, ahol a fest6i szépségli Veste
Oberhaus vart rank a szallasunk szomszédsagaban a domb tetején. Impozans latvanyt nyujt a
var, ezért mar rogton a reggeli utan indultunk a vérldtogatdsra. Nemcsak egy torténelmi
¢épiiletegylittest nézhettiink meg, hanem tobb érdekes kiallitast is, amelyek a régid és a var
multjaba engedtek betekintést. Mar a varhoz vezeto ut is élmény volt: Passau harom folyd — az
Inn, a Duna és az Ilz — talalkozasanal fekszik, igy az egész varos és a folyok talalkozasa
lenylig6z6 panordmat nyujtott. Miutdn megérkeztiink a varhoz, megalltunk a hatalmas kiilsé
falak el6tt, amelyek azonnal eldrultak, hogy milyen fontos szerepet jatszott ez a hely a
kozépkori védelemben. A var a 13. szadzadban épiilt, és torténete soran szamos funkciot toltott
be: volt plispoki eréditmény, katonai bazis és a varos védelmének kulcsa. Ahogy beléptiink a
var terliletére, az épiiletegyiittes szinte életre kelt eldttiink. Felfedeztik a kiilonbozo
épiiletszarnyakat, amelyek mind egy-egy torténelmi korszakot képviseltek. Lattunk gotikus és
barokk stilusu elemeket is, amelyek megmutattak, hogyan fejlodott a var az évszazadok soran.
Kiilonosen érdekes volt a tornyok és a varfalak felkeresése: innen fantasztikus kilatas nyilt

Passau varosara €s a kdrnyez0 tajra

A varban tobb kidllitast is lathattunk, amelyek elmesélték Passau és a Veste Oberhaus
torténetét. ElsOként a helytorténeti kidllitast néztilk meg, amely bemutatta, hogyan alakult a
varos €s a var sorsa az évszdzadok soran. Nagyon érdekes volt latni a régészeti leleteket, régi
fegyvereket, pancélokat, és még a varban egykor hasznalt eszkdzoket is, amelyek a kozépkori
¢let mindennapjait tiikrozték. A kiallitdsok interaktiv elemeket is tartalmaztak: voltak példaul
olyan érint6képernydk ¢és digitalis bemutatok, amelyeken megismerhettiik, milyen volt az élet
a varban a kozépkorban. Kiilondsen szép volt a var gotikus képolndja, melynek festett falai

eredeti forméjukban pompéaznak.

Ezutan egy kiilonleges tarlatot is megnéztiink, amely a Duna-menti hajézas torténetével

foglalkozott. Kiilondsen érdekes volt latni, hogy milyen szerepet jatszott a Duna a



kozlekedésben és a kereskedelemben az elmult évszazadok soran. A hajomodellek és térképek
segitségével megértettiilk, hogy Passau miért lett fontos kereskedelmi kozpont, és hogyan

kototte 6ssze Eurdpa kiillonbozo részeit.

A vartura végén a varos legmagasabb pontjarol, a a kilatotoronybol tekintettiink le Passaura. A
panordma egyszerien lenyligdzé volt: lathattuk a harom folyd taldlkozédsat és a véarost
koriiloleld dombokat. A harom folyd dsszefolyasa Passau jelképe, és ahogy ott alltunk, éreztiik,

hogy mi is egy kis részei lettiink ennek a helynek.

Ez program szép lezarasa volt a tanulmanyutunknak, mivel innen mar hazafelé, Veszprémbe
vitt az utunk. Utkdzben még megismerkedhettiink Diirnstein véranak és a Melki Apatsag

torténetével is. Faradtan, de sok élménnyel gazdagodva érkeztiink meg az esti 6rdkba
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Tovabbi képek:



